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So erbte ich Monde der Enttduschung, und Ndchte voller Miihsal
wurden mir zuteil.

Hiob 7,3



Einige Wochen nach dem Tod seines Vaters beschloss Wallace
an einem kihlen Abend im Spatsommer, sich doch noch mit
seinen Freunden am Pier zu treffen. Weifse Wellen dellten die
Oberflache des Sees wie kleine Gribchen. Die letzten boigen
Sommertage galt es voll auszukosten, denn schon bald wiirde
das Wetter kippen und ungemiitlich werden. WeifSse Menschen
hatten sich uberall auf den zum See hin abfallenden Terrassen
verteilt, rissen den Mund auf und warfen einander ihr Lachen
ins Gesicht. Oben am Himmel glitten die MoOwen miuhelos
dahin.

Wallace stand auf einer der hoher gelegenen Terrassen,
blickte ins Gedrange hinunter und versuchte, inmitten all der
weifsen Gruppchen das richtige zu finden. Noch konnte er
einfach gehen und den Abend zu Hause verbringen. Dass er
sich zuletzt mit seinen Freunden am See getroffen hatte, war
Jahre her, ein Umstand, der ihn in Verlegenheit brachte, weil er
nach einer Erklarung verlangte, die Wallace nicht hatte.
Moglicherweise hing es mit seiner Angst vor Menschenmengen
zusammen, mit der unmittelbaren Nahe fremder Korper, oder
mit den Vogeln, die am Himmel kreisten und auf der Suche
nach Futter auf die Tische hinunterschossen. Manche hupften



zwischen den Fufsen der Leute herum, als feierten sie dort
unten ihre eigene Party. Die Bedrohungen lauerten an allen
Ecken. Hinzu kam der Larm — das Gebrull, mit dem die Leute
einander vergeblich zu Ubertonen versuchten, die schlechte
Musik, die Kinder und die Hunde, die Ghettoblaster der
Studenten unten am Seeufer, die Autoradios auf der StrafSe, die
ganze kreischende Masse Hunderter kollidierender Leben.

Der Larm schien Wallace etwas Befremdliches, noch nicht
naher Bestimmtes abzuverlangen. Plotzlich entdeckte er die
vier an einem der weinroten Holztische direkt unten am
Wasser, genauer gesagt entdeckte er Miller, der ungewohnlich
grofs und nicht zu ubersehen war. Dann erkannte er Yngve und
Cole, die einfach nur grof$ waren, und zuletzt Vincent, der
knapp unter dem Durchschnitt hangen geblieben war. Miller,
Yngve und Cole sahen aus wie drei helle, stolze Hirsche, wie
Vertreter einer ganz eigenen Spezies, und ware man in Eile,
héatte man sie glatt fiir Bruder halten konnen. Wie Wallace und
der Rest der Clique waren auch sie in diese Stadt im Mittleren
Westen gekommen, um in Biochemie zu promovieren. Ihr
Jahrgang war so klein wie schon seit Langem nicht mehr, und
der erste mit einem schwarzen Doktoranden seit uiber drei
Jahrzehnten. In weniger gelassenen Momenten redete Wallace
sich ein, dass diese beiden Dinge zusammenhingen; dass erst
das nachlassende Interesse und die geringe Bewerberzahl seine
Zulassung ermoglicht hatten.



Er war kurz davor, einfach kehrtzumachen — unschlussig, ob
er die Gesellschaft der anderen, die ihm eben noch so
notwendig erschienen war, wirklich ertragen konnte —, als Cole
den Kopf hob und ihn bemerkte. Obwohl Wallace in seine
Richtung schaute, fuchtelte er mit den Armen und machte sich
noch grofser, um blofs nicht ibersehen zu werden. Es gab kein
Zuruck mehr. Wallace hob die Hand und winkte.

Es war Freitag.

Wallace stieg die brockelnden Betonstufen hinunter, und es
stank immer heftiger nach Seewasser und Algen. Er folgte der
Krimmung der Stitzmauer und kam an den aufgebockten
Booten und der Stelle vorbeil, wo dunkle Steine aus dem Wasser
ragen, und am langen Pier, der sich tiber den Wellen erstreckt
und voller lachender Menschen war. Im Gehen betrachtete er
den riesigen grunlichen See und die darauf kreuzenden Boote,
deren vom Wind gebldhte Segel sich weifs und selbstbewusst
vom weiten, bewolkten Himmel abhoben.

Es war perfekt.

Es war wunderschon.

Es war ein ganz normaler Abend im Spatsommer.

Eine Stunde zuvor war Wallace noch im Labor gewesen. Den
ganzen Sommer lang hatte er Nematoden gezuchtet, eine
ebenso langweilige wie anspruchsvolle Arbeit. Nematoden sind
mikroskopisch kleine Wirmer, die im Erdreich vorkommen
und etwa einen Millimeter grofd werden. Wallace’ Aufgabe war



es, vier unterschiedliche Nematodenstamme zu kultivieren und
in einem zweiten Arbeitsschritt untereinander zu kreuzen. Die
gezielte Beschadigung des Erbguts und die anschliefSende
Reparatur — Regulation und Steuerung der Genexpression,
Markierung eines Proteins, Entfernen oder Hinzugeben
bestimmter Abschnitte des genetischen Materials — fihrten zu
erwunschten Mutationen, die wiederum von einer Generation
zur nichsten weitergegeben wurden, wie eine Zahnlicke oder
Sommersprossen oder Linkshandigkeit. Nach simplen, aber
sorgfaltig durchzufiihrenden Berechnungen wurden die
Modifikationen mit denen anderer Staimme kombiniert.
Manchmal brauchte es dazu einen Marker oder einen Balancer.
Nach einer Manipulation des Nervensystems bewegten die
Tiere sich plotzlich rollend statt schlangelnd fort, eine Mutation
in der Cuticula erzeugte Nematoden so dick wie kleine
Keksrollchen. Und immer bestand die heikle Aussicht, dass die
Méannchen zu empfindlich sein kdnnten oder kein bisschen an
Fortpflanzung interessiert. Im letzten Schritt wurden die
Wiirmer aufgeldst und das genetische Material extrahiert. Nicht
selten stellte sich nach wochenlanger sorgfaltiger Zucht und
Beobachtung mehrerer Generationen heraus, dass die Mutation
verloren gegangen war. Es folgte eine fiebrige Suche, und
Wallace verbrachte Tage oder Wochen damit, die alten
Petrischalen zu tiberprifen und die Abweichung unter
Tausenden von wimmelnden Nachkommen erneut zu finden.
Die auflodernde, fast wahnhafte Erleichterung, wenn er im



letzten Moment doch noch den goldenen Nematoden aus der
Masse der zappelnden Tiere fischte; und dann begann der
langsame, stetige Zuchtprozess von vorn, das Hiiten der
erwunschten Chromosomen und das Ausschalten der
unerwunschten, bis endlich die ersehnte Variante herauskam.

Wallace hatte viele schone Sommertage durchgearbeitet, und
doch war es ihm nicht gelungen, den entscheidenden Stamm zu
kultivieren. Eine Stunde zuvor hatte er im Labor seine Tabletts
mit den Agarplatten aus dem Brutschrank geholt. Seit drei
Tagen wartete er darauf, dass eine Generation in die nichste
uberging, so angespannt, wie er seit Monaten auf das
Endergebnis wartete. Er wurde die Babys einsammeln und die
feinen, fast unsichtbaren Wirmchen voneinander trennen, bis
er schliefdlich seine Dreifachmutation gefunden hétte. Aber als
er nach seinen Nematoden sah, wirkte die glatte blaugrine
Oberflache des Agar, das in seiner weichen Festigkeit der
menschlichen Haut auf unheimliche Weise dhnelte, gar nicht
mehr so glatt.

Ganz im Gegenteil, dachte er, sie war aufgewihlt.

Nein, nicht aufgewiihlt. Wallace kannte das korrekte Wort.

Verunreinigt.

Schimmel und Staub turmten sich wie bei der grausigen
Nachstellung eines Vulkanausbruchs — ganze Zivilisationen von
Asche und Ruf$ bedeckt und zu porosem weifsem Stein erstarrt.
Ein weicher Pelz aus griinen Sporen uberzog die
Nahrflussigkeit, darunter verbarg sich der schleimige



Bakterienfilm. Die Oberflache des Agars sah aus, als hatte sie
jemand mit einem groben Pinsel zerkratzt. Wallace Giberprifte
alle Schalen auf allen Plastiktabletts, und ausnahmslos jede
wies Spuren des Grauens auf. Die bakterielle Verunreinigung
war so weit fortgeschritten, dass sie durch die Deckel austrat
wie Eiter aus einer Wunde und ihm tiber die Finger lief. Nicht
zum ersten Mal fand er seine Petrischalen verunreinigt und
verschimmelt vor. Im ersten Laborjahr war ihm das regelmafsig
passiert, spater dann waren seine Technik besser und seine
Sorgfalt grofder geworden. Spater hatte er gelernt, aufmerksam
und vorsichtig zu sein. Er hatte an sich gearbeitet. Er wusste,
wie man einen Stamm am Leben halt.

Nein, dieses Gemetzel hatte mit blofser Nachlassigkeit nichts
zu tun. Aufserdem wirkte es alles andere als zufallig, eher wie
die Rache eines kleinlichen Gottes. Wallace stand da, schuttelte
den Kopf und lachte leise in sich hinein.

Er lachte, weil das Ganze auf eine schwer zu fassende Art
lustig war. Ein unerwarteter Witz, der sich aus einer vollig
willkurlichen Verkettung von Umstanden ergab. Nach vier
Jahren Laborarbeit hatte er in den vergangenen Monaten zum
ersten Mal das Gefiihl gehabt, kurz vor einem grofsen
Durchbruch zu stehen. Er hatte sich der Ahnung einer
Erkenntnis angendhert, die Konturen der ihr innewohnenden
Fragestellung erspurt, das Ausmafs ihrer Tragweite. Er war mit
dieser sich stetig entwickelnden Erkenntnis aufgewacht, und sie
hatte ihn durch die vielen eintonigen Stunden begleitet, durch



das Zahneknirschen und den dumpfen Schmerz, wenn er um
neun aufstand und wieder zur Arbeit ging, obwohl er erst um
funf eingeschlafen war. Er hatte sie so deutlich vor Augen
gehabt wie ein schwebendes Staubkorn im gleifSenden Licht der
hohen Laborfenster — die Hoffnung, einen kurzen Moment
absoluter Klarheit zu erleben.

Und was war ihm davon geblieben? Ein Haufen absterbender
Nematoden. Als er vor drei Tagen nach ihnen gesehen hatte,
waren sie noch schon und perfekt gewesen. Er hatte sie in die
laue Dunkelheit des Brutschranks zuruckgestellt und in Ruhe
gelassen. Hatte er sie vielleicht einen Tag fruher tiberprifen
sollen? Nein, selbst das ware zu spat gewesen.

Er hatte in diesem Sommer so grofse Hoffnungen gehegt. Er
hatte geglaubt, endlich etwas Sinnvolles zu tun.

In seinem Posteingang dann die gleiche Mail wie an jedem
Freitag: Los, treffen wir uns am Pier, wir sichern einen Tisch.

An dem Abend hatte er nichts Besseres vorgehabt. Im Labor
gab es nichts mehr zu tun. Die kontaminierten Schalen waren
nicht zu retten. Ihm wurde nichts anderes ubrig bleiben, als
noch einmal von vorn anzufangen, aber in jenem Augenblick
hatte er nicht die Kraft, frische Schalen aus dem Regal zu holen
und vor sich auszubreiten wie Spielkarten. Er hatte nicht die
Kraft, das Mikroskop einzuschalten und sich an die
komplizierte Rettung des Stammes zu machen, falls die
Zersetzung nicht ohnehin schon zu weit fortgeschritten war. Er
war nicht bereit zu erfahren, ob er zu spat kam.



Er hatte nicht die Kraft.
Stattdessen war er zum See gegangen.

Die funf safSen in angespanntem, betretenem Schweigen
beisammen. Wallace fiihlte sich, als hatte sein iberraschendes
Erscheinen fiir eine Unterbrechung gesorgt, als lenkte seine
Anwesenheit den ursprunglichen Lauf der Dinge in eine neue
Richtung. Er safs gegeniiber von Miller, direkt an der Mauer.
Hinter Miller bedeckte ein Schleier aus zarten Ranken den
Beton, in dessen dunklen Ritzen die Insekten wimmelten. Der
Tisch verlor seine rostrote Farbe wie ein raudiger Hund sein
Fell. Yngve zupfte graue Holzsplitter aus den kahlen Stellen und
schnippte sie hintiber zu Miller, der es entweder nicht
bemerkte oder sich nicht darum kiimmerte. Miller wirkte
immer ein bisschen verargert; leicht hochgezogene Oberlippe,
leerer Blick, verengte Augen. Wallace fand das abschreckend,
aber irgendwie auch liebenswert. An diesem Abend wirkte
Miller jedoch einfach nur gelangweilt und miide, wie er dasaf$
und das Kinn in die Hand stuitzte. Er und Yngve kamen vom
Segeln, beide trugen sie die beige Rettungsweste offen tiber
dem Hemd. Die Gurte von Millers Weste hingen so schlaff
herab, als gelte es, den Kopf einzuziehen, seine zerzausten
Locken waren noch feucht. Yngve, der kraftiger und sportlicher
war als Miller, hatte ein herzformiges Gesicht und kleine, spitze
Zahne. Er ging immer leicht nach vorn gebeugt. Wallace
beobachtete, wie die Muskeln in Yngves Unterarmen sich



verspannten, wahrend er einzelne Fasern aus dem verwitterten
Holz zupfte, zu Kiigelchen zusammenrollte und mit dem
Daumen wegschnippte. Eines nach dem anderen landete auf
Millers Weste oder in seinen Haaren, aber Miller zuckte nicht
einmal. Yngve bemerkte, wie Wallace ihn ansah, und zwinkerte,
als gabe es hier einen Insiderwitz zu verstehen.

Cole und Vincent safsen neben Wallace, dicht
zusammengerickt wie Betende auf einem sinkenden Schiff.
Cole streichelte Vincents Fingerknochel. Vincent hatte sich die
Sonnenbrille auf die Stirn geschoben, was sein Gesicht kleiner
und ihn wie ein hilfloses Haustier wirken liefs. Wallace hatte
ihn seit Wochen nicht mehr gesehen, nicht seit der Grillparty,
die Vincent und Cole am 4. Juli ausgerichtet hatten. Das war
jetzt, wie Wallace erschreckt feststellte, schon tiber einen Monat
her. Vincent arbeitete im Finanzwesen und wachte tiber
geheimnisvolle Reichtiumer wie ein Klimaforscher tber die
Bewegung der Gletscher. In diesem Teil des Landes stand
Reichtum entweder fiir Rinder und Mais oder fiir Biotech;
nachdem der Mittlere Westen Amerika uber Generationen
hinweg mit Weizen, Milch und Gefltigel versorgt hatte, brachte
er nun eine neue Industrie hervor, die Gerate und Apparate
produzierte, um mit ihnen Organe, Seren und Pflaster aus
genetischem Brei zu ziichten. Es handelte sich um eine neue Art
von Landwirtschaft, wie auch Wallace’ Arbeit eine neue Art von
Viehzucht war. Am Ende aber taten sie, was die Menschen



schon immer getan hatten, und alle Unterschiede zu fritheren
Zeiten waren nur bedeutungslose Details.

»Ich habe Hunger«, sagte Miller und legte unvermittelt die
Arme auf den Tisch, Handflachen nach oben. Fast streifte er
Wallace’ Ellbogen, Wallace zuckte zusammen.

»Miller, du hast da auf deinem Platz gesessen, als ich das Bier
bestellt habe«, sagte Yngve. »Du hattest den Mund aufmachen
konnen. Eben meintest du noch, du hattest keinen Hunger.«

»Hatte ich auch nicht. Schon gar nicht auf Eis. Ich brauche
was Richtiges. Vor allem, wenn wir jetzt weitertrinken.
Aufserdem waren wir den ganzen Tag in der Sonne.«

»Was Richtiges«, wiederholte Yngve und schiittelte den Kopf.
»Na so was. Was mochtest du denn, Miller, Spargel? Ein paar
Sprossen? Was Richtiges. Was soll das iberhaupt sein?«

»Du weifst, wie ich das meine.«

Vincent und Cole husteten verstohlen und stiitzten die
Ellbogen auf. Die Tischplatte neigte sich unter ihrem Gewicht.
Wirde sie die beiden halten? Wallace druckte sich gegen die
Latten und beobachtete, wie das Holz sich unter dem Druck der
dunklen, duinnen Nagel verbog.

»Ach ja, weif$ ich das?«, gluckste Yngve. Miller verdrehte
stohnend die Augen. Ihre lassig hingeworfenen Sticheleien
machten Wallace ein bisschen traurig; es war die Art von
Traurigkeit, die man vor sich selbst verleugnen kann, bis man
eines Tages aufwacht und merkt, sie war immer da und hat
gelauert.



»Ich will nur was zu essen, das ist alles. Kein Grund, gleich
gemein zu werdeng, sagte Miller lachend, aber da war eine
Harte in seiner Stimme. Was Richtiges. Wallace hatte richtiges
Essen zu Hause, und er wohnte ganz in der Nahe. Er konnte,
dachte er plétzlich, Miller zu sich einladen und ihn flttern wie
ein streunendes Tier. Hey, ich habe noch ein Schweinekotelett
von gestern Abend tibrig. Er konnte Zwiebeln anbraten, das
Kotelett aufwarmen. Er konnte etwas von dem Brot mit der
knusprigen Kruste abschneiden, das er in der Backerei an der
Ecke gekauft hat, er konnte es in Eier und Milch tunken und in
der Pfanne frittieren. Wallace sah alles genau vor sich: eine
Mahlzeit aus Resten, die er im Handumdrehen in einen
herzhaften heifSen Snack verwandeln wiirde. Es war einer
dieser Momente, in denen alles moglich schien. Aber dann war
der Moment vorbei — wie ein Schatten, der iber den Tisch
huschte.

»Ich kann schnell heimgehen und was holen, wenn du willst.
Oder dir irgendwas kaufen, sagte Wallace.

»Nein, ist schon in Ordnung. Ich brauche nichts.«

»Sicher?«, fragte Wallace.

Miller zog die Augenbrauen hoch. Seine Skepsis fiihlte sich
wie eine Ohrfeige an.

Obwohl sie sich fast taglich sahen, waren sie nicht auf eine
Weise befreundet, die solche Nettigkeiten zugelassen hatte. Sie
hockten standig aufeinander — an der Eiswirfelmaschine, in
der Teekiiche, wo sie in traurigen, kurzen Mittagspausen



verwaiste Teller und Schusseln aus dem Regal holten, oder im
Kiithlraum, wo die empfindlichen Reagenzien lagerten, auf der
Herrentoilette mit den scheufdlichen lila Kacheln - sie waren
wie schlecht gelaunte Cousins und bekdmpften einander wie
Feinde, die zu hoflich oder zu faul sind, um echte Gewalt
anzuwenden und wirklichen Schaden anzurichten. Auf der
Weihnachtsfeier hatte Wallace einen unbedachten Kommentar
zu Millers Outfit abgegeben, er hatte vom »Trailerparkschick
des Mittleren Westens« gesprochen. Alle hatten gelacht, auch
Miller, aber in den folgenden Monaten war er bei jeder
Gelegenheit darauf zuriickgekommen: »Oh, da bist du ja,
Wallace. Sicher hat unser Modezar auch was dazu zu sagen?«
Dieses Blitzen in seinen Augen, das kiihle, schiefe Lacheln.

Im April hatte Miller es ihm dann heimgezahlt. Wallace war
zu spat zu einem Seminar erschienen und musste ganz hinten
stehen. Sie kamen beide von einer Veranstaltung, in der sie als
Tutoren aushalfen; der Dozent hatte Giberzogen, und Miller war
friher gegangen, wahrend Wallace dageblieben war, um die
Fragen der Studierenden zu beantworten. Nun standen sie mit
dem Ruicken an der holzvertafelten Wand und verfolgten einen
PowerPoint-Vortrag. Der Gastdozent galt als Koryphde auf dem
Gebiet der Proteomik, der Horsaal war uberfillt. Insgeheim
freute Wallace sich, dass auch Miller keinen Sitzplatz mehr
bekommen hatte, aber da beugte Miller sich zu ihm herunter,
sodass Wallace seinen Atem feucht und warm am Ohr spiiren
konnte, und flisterte: »Ich dachte, ihr dirft jetzt immer ganz



vorn sitzen, du und deine Leute?« Eigentlich hatte Wallace, als
er so dicht neben Miller stand, wider Willen ein Kribbeln
gespurt, aber plotzlich schlug das Gefiihl in etwas vollkommen
anderes um. Die rechte Halfte seines Korpers wurde taub und
heifs zugleich. Miller blickte zu ihm hinunter und musste es ihm
vom Gesicht abgelesen haben: Auch so etwas liefs ihre
Freundschaft nicht zu. Wallace’ Hautfarbe gehorte ganz
bestimmt nicht zu den Dingen, tiber die sie Witze machen
konnten. Spéater, im Gedrangel um Gratiskaffee und trockene
Kekse, hatte Miller noch versucht, sich zu entschuldigen, aber
Wallace hatte auf Durchzug geschaltet. Wochenlang war er
Miller aus dem Weg gegangen. Zwischen ihnen machte sich ein
unterkiihltes Schweigen breit, wie es nur zwischen Menschen
vorkomimt, die einander nahe sein sollten, es aufgrund eines
fruhen, entscheidenden Fehltritts aber nicht sein konnen.
Spater bereute Wallace es sehr, sie in diese Sackgasse
hineinmandvriert zu haben, denn inzwischen tauschten sie sich
nicht einmal mehr uber die gewohnten Themen aus. Sie waren
jeweils die Ersten in ihrer Familie gewesen, die aufs College
gingen; nach dem Umzug in den Mittleren Westen hatten sich
beide von der neuen Grofsstadt einschuchtern lassen; sie
gehorten derselben Clique an, waren aber immer Aufsenseiter
geblieben, die dem Leben nichts Leichtes abgewinnen konnten.
Und da safSen sie nun.

Millers verdutztes Schweigen und das dunkle Misstrauen in
seinem Gesicht waren Antwort genug.



»Dann eben nicht«, sagte Wallace leise. Miller liefs den Kopf
auf die Tischplatte sinken und stohnte tibertrieben.

Cole, der netter war als sie alle und sich derlei Gesten
erlauben konnte, streckte die Hand aus und fuhr Miller durchs
Haar. »Komm, auf geht’s.« Miller grunzte, schwang die langen
Beine unter dem Tisch hervor und erhob sich. Cole kiuisste
Vincent auf Wange und Schulter, und Wallace lief ein kalter
Schauder der Eifersucht iber den Ricken.

Am Nachbartisch, hinter Yngve, safs eine Fuf$ballmannschaft
in billigen Polyestershorts und weifsen T-Shirts mit selbst
aufgemalten Nummern. Anscheinend stritten sie tiber
Frauentennis. Alle waren sportlich und gebraunt, ihre Trikots
mit Dreck und Gras beschmiert. Ein Spieler mit
Regenbogenstirnband zeigte aufgebracht auf einen anderen
und brullte ihn auf Spanisch oder vielleicht Portugiesisch an.
Wallace fragte sich, worum es ging, aber fiir diese fremden
Doppelvokale und fragmentierten Konsonanten reichten seine
sieben Jahre Schulfranzdsisch nicht aus.

Yngve safs iber sein Handy gebeugt, das Gesicht vom Display
erleuchtet. Sein Profil zeichnete sich in der Dammerung
deutlich ab. Die Dunkelheit kroch tiber den Himmel wie ein sich
langsam ausbreitender Fleck, der See schimmerte metallisch
und unheilvoll. Es war der Moment kurz nach der blauen
Stunde, wenn der Sommerabend sich langsam abkihlt und
beruhigt. Der Wind roch ein wenig salzig, fast so, als ware die
Luft elektrisch aufgeladen.



»Wir haben dich in diesem Sommer nicht oft geseheng,
begann Vincent. »Wo hast du dich versteckt?«

»Zu Hause, schatze ich. Aber ich wusste nicht, dass ich mich
verstecke.«

»Neulich hatten wir Roman und Klaus zu Besuch. Hat Cole dir
davon erzahlt?«

»Ehrlich gesagt habe ich die Jungs in dieser Woche gar nicht
gesehen. Habe gerade hollisch viel zu tun.«

»Na ja, es war auch nichts Besonderes. Nur ein Abendessen.
Du hast nicht viel verpasst.«

Warum davon anfangen, dachte Wallace, wenn es nichts
Besonderes war? Zu ihrer Grillparty hatte er sich schliefdlich
auch aufgerafft, oder? Auf einmal fiel ihm ein, dass Vincent
schon beim letzten Mal betont hatte, wie schon es doch sei,
Wallace zu sehen. Er mache sich in letzter Zeit wirklich zu rar,
gehe viel zu selten mit ihnen aus, interessiere sich zu wenig fir
seine Freunde. »Es ist, als gabe es dich gar nicht mehr«, hatte
Vincent gesagt. Die Ader an seiner Stirn war unter seinem
Lachen angeschwollen, und Wallace hatte sich in seelenruhiger
Grausamkeit gewunscht, sie moge platzen. Cole, Yngve, Miller
und Emma lief er im Gebdude der Biowissenschaften fast jeden
Tag uber den Weg. Dann grufsten sie sich mit einem knappen
Nicken oder einem Winken, nahmen einander auf alle
moglichen Arten zur Kenntnis. Doch es stimmte, er ging nicht
mehr so oft mit den anderen aus und mied ihre Lieblingsbars.
Anders als friher zwangten sie sich auch nicht mehr in zwei



Autos, um Apfel zu pfliicken oder am Devil’s Lake Wandern zu
gehen. Wallace hielt sich zurtick, weil er das Gefiihl hatte,
eigentlich nicht erwunscht zu sein. Nie stand er im Mittelpunkt,
und er redete eigentlich nur, wenn jemand Mitleid bekam und
ihm ein paar Brocken Small Talk vor die Fifse warf. Und doch
stellte Vincent sich hin und tat so, als wirde Wallace aus freien
Stucken auf die gemeinsame Freizeit verzichten. Als trigen sie
alle keine Schuld daran.

Wallace lachelte gequalt. »Klingt so, als wére es ein lustiger
Abend gewesen.«

»Und letzte Woche waren Emma und Thom da. Wir haben ein
kleines Mittagessen am Pool veranstaltet und sind dann ruber
in den Hundepark gegangen. Scout ist wirklich riesig
geworden!« Die Ader an Vincents Stirn schwoll erneut an, und
plotzlich stellte Wallace sich vor, einen Daumen daraufzulegen
und mit aller Kraft zuzudriicken. Er stiefs ein kehliges,
zustimmendes Grunzen aus, als wollte er sagen: Wer hdtte das
gedacht?

»Wo bleiben eigentlich Emma und Thom? Ich dachte, die
beiden wollten heute auch kommen?«, fragte Yngve.

»Sie lassen Scout waschen.«

»Wie lange dauert es denn bitte, seinen Hund waschen zu
lassen?«, fragte Yngve mit gespielter Emporung.

»Kommt drauf an«, antwortete Vincent mit einem Lachen
und sah Wallace an, der sich fiir kaum etwas zu schade war,
wohl aber fir Witze iber Hundescheifse, und sich deshalb



einfach nur rdusperte. Vincent trommelte mit den Fingern auf
den Tisch. »Okay, im Ernst, wo hast du gesteckt, Wallace? Hast
du es nicht mehr notig, mit deinen Freunden abzuhangen?«

Was fur eine blode Frage. Sogar Yngve machte grofde Augen.
Wallace brummte vor sich hin, als musste er uberlegen. Er
wartete darauf, dass sein Arger und das Gefiihl der Demiitigung
nachliefSen. Vincent sah ihn geduldig und erwartungsvoll an. In
seiner Sonnenbrille spiegelte sich das Treiben am Nachbartisch:
Die Fufdballer hatten begonnen, einander anzurempeln, ihre
weifsen Trikots leuchteten wie helle, sich tibereinander
schiebende Rechtecke in einem kubistischen Gemalde.

»Ich war im Labor«, erklarte Wallace. »Eigentlich habe ich
nichts anderes gemacht.«

»Du Martyrer, sagte Vincent. »Das wird dann wohl das
Thema fir den Rest des Abends? Die Heilige Jungfrau vom
ewigen Labor.«

»Wir reden nicht immer Gber das Labor«, widersprach
Yngve, aber Wallace musste lachen, auch wenn der Witz
naturlich auf seine Kosten ging. Vincent hatte recht: Sie redeten
praktisch nur uber das Labor. Egal, welches Thema sie
anschnitten, irgendwie nahm das Gesprach immer wieder
denselben Verlauf: Thr werdet es nicht glauben, aber neulich
habe ich eine Saule laufen lassen und schon vor der letzten
Splilung eluiert. Jemand hat die Pipettenspitzen nicht aufgefiillt,
und ratet mal, wer deswegen stundenlang am Autoklaven stehen
musste? Ist es wirklich zu viel verlangt, dass die meine Pipette



wieder dahin zuriicklegen, wo sie sie gefunden haben? Die
kommen einfach rein, nehmen sich, was sie brauchen, und
bringen nichts zurtick. Wallace konnte Vincents Frust verstehen.
Vincent war in ihrem zweiten Jahr in die Stadt gezogen, um in
Coles Nahe zu sein. Und hatte seine Einweihungsparty
ausgerechnet in der Woche geschmissen, in der sie auf ihre
Prufungsergebnisse warten mussten. Statt billiges Bier zu
trinken und die elegante Sitzecke aus Chrom und Leder zu
bewundern, hatten sie die Kopfe zusammengesteckt und tber
den Prifungsbogen 610 getuschelt, an dessen Schluss eine
unerwartete Helixfrage aufgetaucht war, und tiber den 508er:
Anderung der freien Energie unter unterschiedlichen
osmotischen Bedingungen. Fir die Losung hatte Wallace finf
Bogen Papier vollschreiben und Gleichungen hervorkramen
mussen, die er seit dem Grundstudium nicht mehr gebraucht
hatte. Am Ende hatte Vincent allein den Weihnachtshaum
geschmiuckt, wahrend sie einander ihr Leid klagten. Wallace
hatte Mitleid mit ihm gehabt. Aber dieser Reflex, standig auf
das Labor zuruckzukommen, trat immer wieder auf. Denn
solange sie uber die Wissenschaft sprachen, mussten sie sich
mit keinem anderen Problem auseinandersetzen. Es war, als
hatte das Promotionsstudium ihre alten Personlichkeiten
ausgeloscht.

Zumindest fur Wallace war das Sinn und Zweck der Sache
gewesen. Trotzdem hatte er gerade in diesem Sommer etwas
Neues geftiihlt: Auf einmal wollte er mehr. Ja, er war immer



noch unglicklich, aber zum ersten Mal in seinem Leben schien
dieses Ungluck nicht naturgegeben zu sein. Manchmal sehnte
er sich danach, dem Drang nachzugeben, ihm einfach blind zu
vertrauen. Dieses Leben hinter sich zu lassen und in die weite,
unberechenbare Welt hinauszugehen.

»Ich arbeite auch viel, aber ich rede nicht standig daruber.
Weil ich weifs, dass es euch langweilen wurde«, sagte Vincent.

»Weil du einfach nur einen Job hast. Das ist... Was wir
machen, ist etwas vollig anderes«, sagte Yngve.

»Ihr kennt doch nur dieses eine Thema, weil ihr nichts habt,
worauf ihr stolz sein konnt«, antwortete Vincent. Wallace stief$
einen leisen Pfiff aus. Die Stimmen am Nachbartisch schwollen
weiter an, wurden schriller und lauter. Gelegentlich schrie
jemand vor Freude, vielleicht auch vor Wut. Die Fufsballer
beugten sich uber ein Handy, so viel konnte Wallace erkennen,
anscheinend verfolgten sie ein Spiel. Hin und wieder tat sich
zwischen den Korpern eine Schneise auf, und er konnte das
helle Display sehen, nur einen Augenblick lang, bevor die Licke
sich wieder schloss.

»Es gibt mehr im Leben als Stipendien und Jobs«, sagte
Vincent. Auch auf dem See wurde gelarmt und gejohlt. Wallace
schaute aufs Wasser hinaus, wo die dunklen Felsen sich uiber
ihr noch dunkleres Spiegelbild beugten. Von den Booten, die
aufs Ufer zusteuerten, schallte Musik hertiber, doch die Lieder
vermengten sich zu einem Rauschen, wie das undefinierbare
Knistern und Knacken zwischen zwei Funkspruchen.



»Ich bin mir nicht sicher, ob du recht hast, Vincent«, sagte
Wallace. Yngve grunzte zustimmend, aber Wallace bezweifelte,
dass sie wirklich dasselbe meinten. Wie auch? Yngves Vater
war Chirurg, seine Mutter unterrichtete Geschichte an einer
Hochschule. Yngve war in dieser Welt der Stipendien und Jobs
grofs geworden. Zu behaupten, dass es jenseits von ihr nichts
gab, hiefs flir Wallace, dass sein Leben auf dem Spiel stinde,
sollte er eines Tages seinen Platz darin verlieren. Plotzlich
fragte er sich, ob er zu schnippisch geklungen hatte, doch
gerade, als er sich bei Vincent entschuldigen wollte, kamen Cole
und Miller zuruck. Die blassen Innenseiten von Millers
Schenkeln leuchteten im Dunkeln. Im Vergleich zum Rest seines
Korpers wirkte die Haut dort glatt und unschuldig. Seine Shorts
waren zu kurz, die Gurte der Rettungsweste schlugen ihm
gegen die nackten Beine. Cole hatte einen watschelnden,
ungelenken Gang, wie ein Welpe in Spiellaune. Sie trugen weife
Popcorntiiten auf dem Arm und eine grofse Plastikschale voller
Nachos, die von schleimigem, gummiartigem Kase tiberzogen
und grofszugig mit Jalapefios bestreut waren. Beim Hinsetzen
stiefs Miller ein »Uff« aus. Sie hatten auch Tacos gekauft, von
denen sich Yngve sofort einen schnappte.

»0 ja«, rief er und bebte vor Freude. »]a, ja, ja! Das ist es,
Jungs!«

»Ich dachte, du hast keinen Hunger«, sagte Miller.

»Habe ich nie behauptet.«



Cole stellte einen kleinen Becher Vanilleeis vor Vincent hin.
Sie kuissten sich. Wallace schaute schnell weg. Irgendwie fiihlte
es sich Ubergriffig an, sie dabei zu beobachten.

»Mochtest du auch?«, fragte Cole und bot ihm Nachos und
Popcorn an. Er bot Wallace Essen an, wie Wallace es Miller
hatte anbieten wollen.

Wallace schiittelte langsam den Kopf, spiirte die Warme in
seinen Wangen aufsteigen. »Nein, danke.«

»Greif zu«, sagte Miller, und Wallace bildete sich ein, das
Gewicht zu spuren, das von Millers Blick ausging. Die Hitze. Er
merkte es, wenn er beobachtet wurde, wenn ein Raubtier ihn
fixierte.

»Bleibt es bei morgen?«, fragte Cole und strich eine weifSe
Serviette auf dem Tisch glatt.

»Ja«, antwortete Wallace.

Das Fett des Tacos durchtrankte die Serviette, bis das Holz des
Tisches durch die hauchdinnen Lagen sichtbar wurde. Cole
runzelte die Stirn, legte eine zweite Serviette unter und dann
noch eine. Das Aroma ihres Essens mischte sich mit der
fauligen StifSe des Sees. Es roch nach verrottenden Pflanzen.

»Was ist denn morgen?«, fragte Vincent.

»Tennis«, sagten Cole und Wallace wie aus einem Mund.

Vincent schnaubte. »Warum frage ich iberhaupt?«

Cole kusste Vincent auf die Nasenspitze. Miller zog die
Plastikfolie von den Nachos. Wallace knetete seine Hinde unter
dem Tisch so fest, dass die Gelenke laut knackten.



»Ich komme vielleicht ein wenig spater«, sagte Cole.

»Das macht nichts. Ich habe noch ein bisschen was zu tun.«
Dabei war es mehr als nur ein bisschen. IThm wurde schon bei
dem Gedanken schlecht. All die Mithe war umsonst gewesen. Es
wiurde ihn sehr viel Zeit kosten, den Schaden zu beheben, und
am Ende wirde es ihm vielleicht nicht einmal gelingen. Er hatte
gut daran getan, das Ganze vorerst beiseitezuschieben und
nicht mehr daran zu denken. Eine Welle der Ubelkeit iiberkam
ihn. Er schloss die Augen, alles um ihn herum schien sich in
langsamen, dunklen Bahnen zu drehen. Was bist du doch
dumm, dachte er. So unfassbar dumm. Er hatte tatsidchlich
gehofft, dass die Dinge sich zum Guten wenden wirden, dass er
endlich an der Reihe ware und auch einmal Gluck haben
wirde. Jetzt hasste er sich selbst fiir so viel Naivitat.

»Ja, genau deswegen komme ich spater«, sagte Cole und
lachte. Wallace 6ffnete die Augen. Da war ein metallischer
Geschmack in seinem Mund, nicht nach Kupfer oder Blut,
sondern anders, irgendwie silbrig.

»Du willst morgen arbeiten?«, fragte Vincent. »Wir machen
Plane, und du arbeitest?«

»Nur ein bisschen.«

»Morgen ist Samstag.«

»Und heute ist Freitag, und gestern war Donnerstag. Es ist
blofs ein Tag. Ich habe zu tun.«

»Ich arbeite nie am Wochenende.«



»Toll, mOchtest du eine Medaille dafiir?«, fragte Cole mit
einem Hauch von Bosheit in der Stimme.

»Nein, ich brauche keine Medaille. Aber ich wurde gern
einmal ein freies Wochenende zusammen mit meinem Freund
verbringen, noch diesen Sommer. Entschuldige!«

»WIr sind hier, oder? Nicht wahr? Ich bin hier. Du bist hier.
Wir sind hier. Zusammen.«

»Du hast wirklich eine verdammt gute Beobachtungsgabe.«

»KOnnen wir nicht einfach den letzten schonen
Sommerabend geniefden?«

»Wow, klar, der Sommer ist ja fast schon wieder um. Wie
wundervoll.«

»Bald fangt das neue Semester an«, warf Yngve zogerlich ein.
»Ihr wisst, was das bedeutet.«

»Neues Semester, neue Dateng, sagten Cole und Yngve
gleichzeitig, und ein verzweifelter Optimismus brachte ihre
Augen zum Glanzen. Wallace musste lacheln. Fiir einen
Moment vergafl er sich, liefd sich von ihrer Warme und ihrem
Glauben an neue Chancen tragen. Neues Semester, neue Daten.
Fur sich personlich hatte er keine Hoffnung, es war nur ein
Spruch, den die Leute sagen, um sich Mut zu machen. Er pochte
auf die Tischplatte.

»T01, tol, toi.«

»Meine Gute«, sagte Vincent.

»Hey.« Cole legte den Arm um ihn, aber Vincent schiittelte ihn
ab. Er liefs den Becher auf den Tisch fallen, das Eis schwappte



uber den Rand und verteilte sich auf dem Holz. Ein weifSer
Tropfen, lauwarm wie Spucke, landete auf Wallace’
Handgelenk.

»Was wurdet ihr ohne die Uni blofd machen? Wenn ihr allein
zurechtkommen miisstet?«, fragte Vincent. Er sah jeden von
ihnen einzeln an. Miller hatte die Augenbrauen hochgezogen,
Yngve wurde rot. Wallace nahm eine von Coles Servietten und
wischte sich das Handgelenk ab.

»Wenn wir allein zurechtkommen miussten? Entschuldige
mal, aber du bist im Finanzsektor. Nicht gerade
Schwerstarbeit«, sagte Cole.

»Ich habe nie behauptet, dass ich Schwerstarbeit leiste, ich
frage einfach nur, was ware, wenn ihr allein zurechtkommen
musstet. Wenn ihr selbststandig denken und euer verdammtes
Leben allein planen musstet. Ihr wart aufgeschmissen.«

»Ich plane mein Leben nicht? Mein Forschungsprojekt?
Meine Experimente? Willst du mir sagen, dass wir unser Leben
nicht zusammen geplant haben? Wir besitzen Mobel, Vincent.«

»Weil ich Mobel angeschafft habe. Als ich in die Stadt kam,
hast du mit den beiden in einer Manner-WG gelebt«, sagte
Vincent und zeigte auf Yngve und Miller, die keine Miene
verzogen. »Euer Couchtisch war ein Sperrholzbrett auf Eimern!
Mein Gott. Du hast keine Ahnung von Mobeln, geschweige denn
davon, wie es ist, einen richtigen Job und eine
Krankenversicherung zu haben und Steuern zu zahlen. Wir



